MARKTGEMEINDE INNICHEN

Autonome Provinz Bozen-Siudtirol

URSCHRIFT - ORIGINALE

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES
GEMEINDEAUSSCHUSSES

GEGENSTAND:

Gewahrung von auBerordentlichen Beitragen an
Korperschaften und Private fiir Bauvorhaben und
Anschaffungen im Jahre 2026

SITZUNG VOM

COMUNE DI SAN CANDIDO

Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

Nr. 330/26

VERBALE DI DELIBERAZIONE
DELLA GIUNTA COMUNALE

OGGETTO:
Concessione di contributi straordinari ad enti
pubblici e soggetti privati per opere ed acquisti
nell'anno 2026

SEDUTA DEL

11.06.2026 - ore 09:00 Uhr

Nach Erfullung der im geltenden Regionalgesetz Uber die
Gemeindeordnung festgesetzten Formvorschriften wurden
fur heute im Ublichen Sitzungssaal die Mitglieder dieses
Gemeindeausschusses einberufen.

Anwesend sind:

Rainer Klaus Blrgermeister

Rienzner Rosa Maria

Dapoz Marco Referent
Holzer Stefan Referent
Kraler Harald Referent
Patzleiner Emanuel Referent

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretéar, Herr

Vize-Burgermeisterin Vicesindaca

Previo esaurimento delle formalita prescritte dalla vigente
Legge Regionale sull'Ordinamento dei Comuni, vennero per
0ggi convocati, nella solita sala delle riunioni, i componenti
di questa giunta comunale.

Sono presenti:

AE. | A.U. |Ferzugang
A.G. | A.l. |mod.remota

Sindaco

Assessore

Assessore

Assessore

Assessore

Assiste il Segretario Comunale, Signor

Happacher Dr. Michael

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit, ibernimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il Signor

Rainer Klaus

in seiner Eigenschaft als Blirgermeister den Vorsitz und er-
klart die Sitzung fur eréffnet. Der Gemeindeausschuss be-
handelt obigen Gegenstand.

nella sua qualita di Sindaco ne assume la presidenza e di-
chiara aperta la seduta. La giunta comunale passa alla trat-
tazione dell'oggetto suindicato.



DER GEMEINDEAUSSCHUSS

NACH EINSICHTNAHME in den Art. 1,
Abs. 2, des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2
“Kodex der ortlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sadtirol®, wel-
cher unter anderem bestimmt, dass die Ge-
meinde als autonome Kérperschaft die ort-
liche Gemeinschaft vertritt, deren Interes-
sen wahrnimmt und ihre Entwicklung for-
dert;

NACH EINSICHTNAHME in die Verord-
nung Uber die Gewahrung von Beihilfen an
offentliche Kérperschaften und Private, ge-
nehmigt mit Beschluss des Gemeinderates
Nr. 24/94 vom 28.02.1994 und nachfolgen-
de Anderungen und Ergédnzungen;

NACH EINSICHTNAHME in das Verzeich-
nis der von der Gemeinde anerkannten,
geschitzten und geférderten Vereine, Ge-
meinschaften und Gruppierungen gemaf
Art. 37, Abs. 1 der Satzungen, genehmigt
mit Beschluss des Gemeindeausschusses
Nr. 08/06 vom 31.01.2006 und nachfolgen-
de Anderungen und Ergédnzungen;

NACH EINSICHTNAHME in die Ansuchen
der verschiedenen offentlichen Korper-
schaften und Privaten um Gewahrung von
aulerordentlichen Beitragen fiir Bauvorha-
ben und Anschaffungen im Jahre 2026;

BERUCKSICHTIGT, dass die Ansuchen
die Begrindung Uber die Notwendigkeit
und Dringlichkeit der Vorhaben beinhalten
und mit den dazugehdrigen Finanzierungs-
planen versehen sind;

BERUCKSICHTIGT, dass die Tatigkeit der
Antragsteller einen wesentlichen und un-
schatzbaren Teil des Gemeinschaftsleben
der Dorfbevdlkerung darstellt, die die Ge-
meindeverwaltung, sei es in organisatori-
scher wie auch in finanzieller Hinsicht nie in
der Lage ware zu erbringen;

BERUCKSICHTIGT weiters, dass die Ta-
tigkeit der Beglnstigten von o6ffentlichem
Interesse ist und gemal vergleichender
Bewertung der allgemeinen Interessen
durch den Gemeindeausschuss in die insti-
tutionellen Aufgaben der Gemeinde fallt;

LA GIUNTA COMUNALE

VISTO l'art. 1, co. 2, della L.R. 03.05.2018,
n. 2 ,Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige®, il quale sta-
bilisce che il comune, ente autonomo, rap-
presenta la comunita locale, ne cura gli in-
teressi e ne promuove lo sviluppo;

VISTO il regolamento relativo alla conces-
sione di finanziamenti e benefici economici
ad enti pubblici e soggetti privati, approvato
con deliberazione del Consiglio comunale
n. 24/94 del 28.02.1994 e successive modi-
ficazioni ed integrazioni;

VISTO l'elenco delle associazione, delle li-
bere comunita e dei comitati riconosciuti,
tutelati e favoriti dal comune, ai sensi
dell'art. 37, co. 1 dello Statuto, approvato
con deliberazione della Giunta comunale n.
08/06 del 31.01.2006 e successive modifi-
cazioni ed integrazioni;

VISTE le domande dei vari enti pubblici e
soggetti privati, relative alla concessione di
contributi straordinari per opere ed acquisti
nell'anno 2026;

CONSIDERATO che le domande conten-
gono la motivazione sulla necessita e
sull’'urgenza degli interventi e sono correda-
te dei rispettivi piani di finanziamento;

CONSIDERATO che I'attivita dei richiedenti
costituisce un elemento essenziale ed ine-
stimabile della vita comunitaria della popo-
lazione del paese, la quale I'amministrazio-
ne comunale, sia dal punto di vista organiz-
zativo che da quello finanziario, non sareb-
be in grado di seguire e realizzare;

CONSIDERATO inoltre che l'attivita dei be-
neficiari & di interesse pubblico e rientra nei
compiti istituzionali del Comune secondo
una valutazione comparativa degli interessi
collettivi eseguita dalla giunta comunale;



FESTZUHALTEN, dass die Beitrage, da
sie fur die Abwicklung der institutionellen
Tatigkeit gewahrt werden, nicht dem Vor-
steuereinbehalt unterliegen;

HERVORGEHOBEN, dass der Gemeinde-
rat anlasslich der Genehmigung des Haus-
haltsvoranschlages 2026 - 2028 und nach-
folgenden Anderungen auf den verschiede-
nen Ausgabenkapiteln angemessene An-
satze vorgesehen und fir gegenstandliche
Zwecke bereitgestellt hat;

DARAUF HINGEWIESEN, dass folglich die
Gewahrung der Beitrage an die Antragstel-
ler auch im Sinne und Einvernehmen des
Gemeinderates erfolgt;

NACH EINSICHTNAHME in die beiliegen-
de Aufstellung, in welcher die 6ffentlichen
Korperschaften und Privaten angefiihrt
sind, denen im Jahr 2026 auf3erordentliche
Beitrage gewahrt werden;

NACH erfolgter Beratung;

NACH EINSICHTNAHME in das einheitli-
che Strategiedokument 2026 - 2028, ge-
nehmigt mit Beschluss des Gemeinderates
Nr. 75/25 vom 18.12.2025;

NACH EINSICHTNAHME in den Haus-
haltsvoranschlag 2026 - 2028, genehmigt
mit Beschluss des Gemeinderates Nr.
76/25 vom 18.12.2025;

NACH EINSICHTNAHME in die program-
matischen Richtlinien zur Durchfiihrung
des Haushaltsvoranschlages 2026 - 2028
und des entsprechenden Berichtes, geneh-
migt mit Beschluss des Gemeindeaus-
schusses Nr. 1/26 vom 08.01.2026;

BERUCKSICHTIGT, dass die Finanzierung
der Gesamtausgabe von € 258.400,00 wel-
che sich in Durchfiihrung gegenstandlichen
Beschlusses ergibt, wie folgt bestritten
wird:

€ 183.620,10 mit den Einnahmen aus den
ErschlieBungsbeitragen;

€ 61.679,90 mit den Einnahmen aus der
Baukostenabgabe;

€ 2.000,00 mit den Einnahmen aus Bauver-
gehen.

PRESO ATTO che i contributi, poiché ven-
gono concessi per lo svolgimento dell’attivi-
ta istituzionale, non sono soggetti alla rite-
nuta d’acconto;

RILEVATO che il Consiglio comunale, in
sede di approvazione del bilancio di previ-
sione 2026 — 2028 e successive variazioni,
ha previsto e messo a disposizione sui vari
capitoli di spesa congrui stanziamenti per
gli scopi in merito;

FATTO PRESENTE che la concessione di
contributi ai richiedenti avviene pertanto an-
che con il consenso e l'approvazione da
parte del consiglio comunale;

VISTO l'allegato elenco, nel quale sono in-
dicati gli enti pubblici ed i soggetti privati, ai
quali nellanno 2026 vengono concessi
contributi straordinari;

ESAURITA la discussione;

VISTO il documento unico di programma-
zione 2026 - 2028, approvato con delibera-
zione del consiglio comunale n. 75/25 del
18.12.2025;

VISTO il bilancio di previsione 2026 - 2028,
approvato con deliberazione del consiglio
comunale n. 76/25 del 18.12.2025;

VISTI gli atti programmatici di indirizzo, at-
tuativi del bilancio 2026 - 2028 e della rela-
tiva relazione previsionale e programmati-
ca, approvati con deliberazione della giunta
comunale n. 1/26 del 08.01.2026;

CONSIDERATO che al finanziamento della
spesa totale di € 258.400,00, derivante
dall'esecuzione della presente deliberazio-
ne, viene fatto fronte nel modo seguente:

€ 183.620,10 con le entrate dai contributi di
urbanizzazione;

€ 61.679,90 con le entrate dagli oneri di
costruzione;

€ 2.000,00 con le entrate da opere edilizie
abusive;



€ 11.100,00 mit Verwaltungsiberschuss
2025 — freier Teil

NACH EINSICHTNAHME in die Verord-
nung uber das Rechnungswesen der Ge-
meinde Innichen, genehmigt mit Beschluss
des Gemeinderates Nr. 5/18 vom
13.03.2018 und nachfolgende Anderungen
und Erganzungen;

NACH EINSICHTNAHME in die Satzung
der Gemeinde Innichen, genehmigt mit Be-
schluss des Gemeinderates Nr. 08/06 vom
31.01.2006, verdffentlicht im Beiblatt Nr. 2
zum Amtsblatt vom 14.03.2006, Nr. 11/I-Il,
und nachfolgende Anderungen und Ergén-
zungen;

DARAUF HINGEWIESEN, dass zu gegen-
standlicher Beschlussvorlage die folgenden
positiven Gutachten im Sinne der Artt. 185
und 187 des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2
“Kodex der ortlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol“ ab-
gegeben wurden:

- fir die fachliche Ordnungsmafigkeit:
vom Verantwortlichen des zustandigen
Dienstes - elektronischer Fingerabdruck

€ 11.100,00 con l'avanzo di amministrazio-
ne 2025 — parte disponibile

VISTO il regolamento sulla contabilita del
Comune di San Candido, approvato con
deliberazione del consiglio comunale n.
5/18 del 13.03.2018 e successive modifica-
zioni ed integrazioni;

VISTO lo statuto del Comune di San Candi-
do, approvato con deliberazione del consi-
glio comunale n. 08/06 del 31.01.2006,
pubblicato nel supplemento n. 2 al B.U. del
14.03.2006, n. 11/I-ll, e successive modifi-
cazioni ed integrazioni;

DATO ATTO che sulla presente proposta di
deliberazione sono stati espressi i seguenti
pareri favorevoli ai sensi degli artt. 185 e
187 della L.R. 03.05.2018, n. 2 ,Codice de-
gli enti locali della Regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige*:

- per la regolarita tecnica: da parte del
Responsabile del servizio competente -
impronta digitale

vs/lucSC0agqDmM1519np20Ripr1pwolA5VDdB1Usolos=

- fir die buchhalterische Ordnungsma-
Rigkeit: vom Verantwortlichen des Fi-
nanzdienstes - elektronischer Fingerab-
druck

- per la regolarita contabile: da parte del
Responsabile del Servizio Finanziario -
impronta digitale

u7W36XB6ybgF TeKHAYgEpkhZjZbPaxPws6p7z80D2c0=

NACH EINSICHTNAHME in das R.G. vom
03.05.2018, Nr. 2 “Kodex der ortlichen Kor-
perschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Sudtirol*;

beschliel3t

einstimmig in gesetzlicher Form:

1. den in beiliegender Aufstellung ange-
fuhrten offentlichen Korperschaften
und Privaten aulRerordentliche Beitra-
ge fur Bauvorhaben und Anschaffun-
gen im Jahre 2026 zu gewahren;

2. die gewahrten Beitrage im Sinne des
Art. 6/bis der Verordnung uber die Ge-
wahrung von Beihilfen an Korperschaf-

VISTA la L.R. 03.05.2018, n. 2 ,,Codice de-
gli enti locali della Regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige®;

delibera

ad unanimita di voti nella forma di legge:

1. di concedere agli enti pubblici ed ai
soggetti privati indicati nell'allegato
elenco contributi straordinari per opere
ed acquisti nell'anno 2026;

2. diliquidare i contributi concessi ai sen-
si dell'art. 6/bis del regolamento relati-
vo alla concessione di finanziamenti e



ten und Private wie folgt auszubezah-
len:

- Vorschuss von 50% nach Vorlage
des Vergabevertrages oder nach
Meldung des Baubeginns (bei Bau-
arbeiten) bzw. nach Vorlage der
Auftragserteilung (bei Lieferung und
Dienstleistungen),

- 30% nach Vorlage von Baufort-
schritten (bei Bauvorhaben) bzw.
von Rechnungen (bei Lieferungen
und Dienstleistungen), die den Be-
trag des gewdhrten Vorschusses
Ubersteigen missen,

- die restlichen 20% nach Vorlage ei-
ner vollstandigen Abrechnung und
von quittierten Rechnungen Uber
die Gesamtausgaben.

die Gesamtausgabe von € 258.400,00,
welche sich in Durchfihrung gegen-
standlichen Beschlusses ergibt, dem
Haushaltsvoranschlag 2026 - 2028 wie

benefici economici ad enti pubblici e
soggetti privati come segue:

- anticipo del 50% su presentazione
del contratto d’appalto o su comuni-
cazione dell’inizio dei lavori (nel ca-
so di opere edilizie) ovvero su pre-
sentazione del conferimento
dell’incarico (in caso di forniture e
prestazioni di servizi),

- il 30% su presentazione di stati di
avanzamento (in caso di opere edili-
zie) ovvero di fatture (in caso di for-
niture e prestazioni di servizi), i qua-
le devono superare [limporto
dell’anticipo concesso,

- il residuo 20% su presentazione di
un rendiconto completo e di fatture
quietanziate delle spese complessi-
ve.

di imputare la spesa totale di €
258.400,00, derivante dall'esecuzione
della presente deliberazione, al bilan-
cio di previsione 2026 - 2028 nel modo

folgt anzulasten: seguente:
Mission Programm Kapitel Betrag
Missione Programma capitolo Importo

Schutz und Aufwertung
kulturelle Guter und Ta- Aufwertung der histo-
tigkeiten; rischen Guter, 05012.03.040100 59.500,00 €
Tutela e valorizazione Valorizzazione dei be-
dei beni e delle attivita ni di interesse storico
culturali
Schutz und Aufwertung Kulturarbeit und ver-
kulturelle Giter und Ta- schieden Initiativen im
tigkeiten; Kulturbereich, 05022.03.040100 16.500,00 €
Tutela e valorizazione Attivita culturali e in-
dei beni e delle attivita terventi diversi nel
culturali settore culturaleco
Jugend, Sport und Frei- o
zeit gpgz :"tg;r‘zzlfb'éro 06012.03.040100 10.500,00 €
Politiche giovanili, sport P P
e tempo libero
Rettungsdienst Zivilschutz

L Sistem di protezione 11012.03.040100 171.900,00 €
Socorso civile civile

Jahr

Totale

Anno




2026 258.400,00 € 2026
2027 0,00 € 2027
2028 0,00 € 2028

4. im Sinne des Art. 183, Abs. 2 des R.G.
vom 03.05.2018, Nr. 2 “Kodex der ortli-
chen Korperschaften der Autonomen
Region Trentino-Sidtirol“ eine Ab-
schrift gegenstandlicher Malnahme
gleichzeitig mit dem Aushang an der
Amtstafel den Fraktionssprechern im
Gemeinderat zu Ubermitteln;

5. das Original dieses Dokuments in den
digitalen Archiven der Gemeinde Inni-
chen im Sinne des Art. 22 des GvD
vom 07.03.2005, Nr. 82 i.g.F. aufzube-
wahren.

Rechtsmittel: Gegen diesen Beschluss
kann wahrend seiner Veroéffentlichung beim
Gemeindeausschuss Einwand erhoben
und innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreck-
barkeit beim Regionalen Verwaltungsge-
richt Trentino-Sudtirol — Autonome Sektion
fur die Provinz Bozen Rekurs eingebracht
werden.

Betrifft der Beschluss die Vergabe von 6f-
fentlichen Auftragen, ist die Rekursfrist ge-
maR Art. 120, Abs. 5 des GvD Nr.
104/2010 auf 30 Tage reduziert.

4. di trasmettere, a norma dell'art. 183,
co. 2 della L.R. 03.05.2018, n. 2 ,,Codi-
ce degli enti locali della Regione auto-
noma Trentino-Alto Adige“, copia del
presente provvedimento, contestual-
mente all'affissione all'albo, ai capi-
gruppo consiliari;

5. di conservare l'originale del presente
documento negli archivi informatici del
Comune di San Candido ai sensi
dell’art 22 del D.Lgs. del 07/03/2005, n.
82 n.t.v..

Mezzi d’'impugnazione: Contro la presente
deliberazione pud essere presentata oppo-
sizione presso la Giunta comunale entro il
periodo di pubblicazione e ricorso al Tribu-
nale Regionale di Giustizia Amministrativa
Trentino—Alto Adige — Sezione Autonoma
per la Provincia di Bolzano entro 60 giorni
dalla data di esecutivita.

Se la deliberazione riguarda l'affidamento
di appalti pubblici, il termine di ricorso € ri-
dotto a 30 giorni, ai sensi dell'art. 120, ¢c. 5
del D.Lgs. n. 104/2010.

LIGE BEITRAGE AN VEREINE CONTRIBUTI U.T. AD ASSOCI/

Jahr 2026 anno 2026
Nr. Verein Beitrag Kap/ Tit. Zweck
N. Associazione Contributo Cap. tit. Scopo
1. Musikkapelle Innichen 2.600,00 € | 05022.03.040100 2 2 Ankauf von Frauentrachten, Bl

Banda musicale San Candido gern und Trachtenschuhen
Acquisto di costumi tradizionali

cette, bretelle e scarpe tirolesi




Nr. Verein Beitrag Kap/ Tit. Zweck
N. Associazione Contributo Cap. tit. Scopo
2. Musikkapelle Winnebach 2.000,00 € | 05022.03.040100 2 2 Ankauf einer groRen Trommel r
Banda musicale di Prato alla ner Paradetrommel mit Zube
Drava Marschbichern
Acquisto di un tamburo con a
tamburo di parata con accesst
marcia
3. Musikkapelle Vierschach 5.500,00 € | 05022.03.040100 2 2 Ankauf von Uniformen, Trachte
Banda musicale di Versciaco Marschbiichern
Acquisto di uniformi, scarpe ti
marcia
4, La Saletta 300,00 € | 05022.03.040100 1 2 Ankauf Kopiermaschine
Acquisto di una fotocopiatrice
5. Amateursportverein Helm Vier- 1.500,00 € | 06012.03.0401000 2 Errichtung eines Stabgitterzauns
schach fangnetzes im Osten des Fulfil
Associazione Sportiva Dilettan- zes
tistica ElImo Versciaco Realizzazione di una recinzione
saldato e di una rete ferma palle
po sportivo da allenamento
6. Amateurwintersportverein Inni- 4.000,00 € | 06012.03.040100 0 2 Austausch der schadhaften Do
chen Zielhaus am Fule der Schipiste,
Associazione Dilettantistica Sostituzione della porta a due ar
Sport Invernali San Candido la casetta d'arrivo ai piedi del
~Erschbann*
7. Freiwillige Feuerwehr Winne- 13.000,00 € | 11012.03.040100 1 2 Ankauf von Einsatzstiefeln, eine
bach 50.000,00 € eines KTF-A Pickup Ford Rangel
Vigili del fuoco volontari Prato Acquisto di stivali di lavoro, di u
alla Drava un KTF-A Pickup Ford Ranger
8. Freiwillige Feuerwehr Innichen 2.000,00 € | 11012.03.040100 1 2 Ankauf neuer Reifen fiir das Tar
Vigili del fuoco volontari San 50.000,00 € und eines KTF-A Pickup Ford R
Candido Acquisto di nuovi pneumatici pe
di un KTF-A Pickup Ford Ranger
9. Freiwilige Feuerwehr Vier- 6.900,00€ | 11012.03.040100 1 2 Ankauf von Einsatzstiefeln und ¢
schach 50.000,00 € ckup Ford Ranger
Vigili del fuoco volontari Ver- Acquisto di stivali di intervento e
sciaco ckup Ford Ranger
10. Pfarrei Innichen 57.000,00 € | 05012.03.0401000 2 Neueindeckung der Altéttinger-
Parrocchia San Candido 0 kapelle und aller Nebendacher
der Fassadenfiguren und -vas
chaels-Kirche
Rifacimento del tetto della cappe
del Santo Sepolcro e di tutti i tetti
ro delle figure e dei vasi della fac
sa di San Michele
11. Pfarrei St. Magdalena Vier- 2.500,00 € | 05012.03.0401000 2 Umristung der Beleuchtung auf
schach 1 gie und Anpassung der Heizung:

Parrocchia Santa Maddalena
Versciaco

lage in der Pfarrkirche zur Heilige
Conversione dell'illuminazione

LED ed adeguamento dell’impic
mento e dati della Chiesa Santa |




Nr. Verein Beitrag Kap/ Tit. Zweck
N. Associazione Contributo Cap. tit. Scopo
12. Amateursportverein Handball 3 5.000,00 € | 06012.03.0401000 Ankauf eines Vereinsbusses
Zinnen 00 Acquisto di un pulmino sociale
Associazione Sportiva Dilettan-
tistica pallamano 3 Cime
13. Kuratorium Stiftsmuseum Inni- 6.100,00 € | 05022.03.0401000 Anpassung des Stiftsmuseums
chen 01 Brandschlussbestimmungen laut

Curatorio del Museo della
Collegiata di San Candido

Adeguamento del Museo della
nuove disposizioni antincendio
L.P. n. 4/2025

INSGESAMT/TOTALE

258.400,00€




Gelesen, genehmigt und gefertigt: Letto, confermato e sottoscritto:

Der Biirgermeister/ll Sindaco Der Sekretér/ll Segretario

Rainer Klaus Happacher Dr. Michael
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